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Dieses Dokument dient zur Bekanntmachung mit der Bedienung und den Eigenschaften von
faltbaren Eccotarp-Auffangwannen der Reihen ET und Cargo. Das Dokument enthilt wichtige
Informationen zur professionellen Verwendung von Wannen und zur Erh6hung ihrer Zuverlassigkeit
und Haltbarkeit. Das Dokument muss immer am Verwendungsort der Wanne verfiigbar sein.
Bewahren Sie es immer zusammen mit den Wannen. Der Betreiber ist fiir die sichere Verwendung der
Wannen gemaf den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung verantwortlich, auch gegeniiber
Dritten. Wenn Sie Zweifel an der korrekten Verwendung der Wanne haben, wenden Sie sich an den
Hersteller oder einen qualifizierten Handler.

Faltbare Auffangwannen ECCOTARP (im Folgenden auch als,Wannen” bezeichnet) sind universelle Schutzvorrichtungen aus
chemisch bestandigem Material (PVC-verstarktes Gewebe). Sie sind tragbar, leicht, kompakt und leicht zu formen. Daher
sind sie besonders effektiv fiir den schnellen Einsatz bei Unfallen. Ihr Vorteil ist die leichte Anpassbarkeit an verschiedene
Hindernisse und OberflichenunregelmiBigkeiten. Aufgrund ihrer Bestandigkeit gegen Chemikalien und Olsubstanzen werden
hauptséchlich fir das integrierte Rettungssystem, in der petrochemischen Industrie, in Logistik und Industrielagern, im LKW-
und Schiffstransport, in Produktionshallen bei Maschinenhavarien, auf Flughéfen und Hafen, in der Land- und Forstwirtschaft
eingesetzt - Uberall dort, wo unerwiinschte Leckagen von geféahrlichen Substanzen auftreten kdnnen.

Faltbare Auffangwanne ET

Manipulationsgurte

Fillstandanzeige

Madglichkeit einer
Auslauféffnung

Faltbare Auffangwanne
ET Cargo Plus

Haken zur
Sicherung der
Wannenwand

Die Produkt-
verpackung
enthadlt:

Handlingsgriffen

1x faltbare Auffangwanne an der Wanne Cargo Plus

1x Bedienungsanleitung inkl.
Garantieschein

+ eventuelles Zubehor




Spezifikationen von Auffangwannentypen

Faltbare Auffangwannen Eccotarp ET

Faltbare Auffangwannen Eccotarp ET haben speziell geschweif3te Ecken, die ein sehr schnelles Einklappen in die Standby-
Position erméglichen. Im oberen Teil der Wande sind Osen aus rostfreiem Stahl allseitig angenietet, in die die mit einem
Sicherheitskarabiner abgeschlossenen Handhabungsgurte aus TPU einrasten. Mit Hilfe dieser Gurte kann die Wanne leicht
manipuliert werden. Die Auffangwannen haben starre Verstarkungen.

Faltbare Auffangwannen Eccotarp ET werden in verschiedenen Typen und GréBen produziert, dass sie in einem moglichst
breiten Spektrum von Einsatzbereichen verwendet werden kdnnen. Vom Auffangen kleinerer Leckagen bis zur effektiven
Dekontamination von Personen oder Gegenstanden.

Die Auffangwanne XL DECON eignet sich zur improvisierten Dekontamination von Menschen, da es niedriger ist als die Wanne
der GroBe XL.

Die Auffangwanne EASY PACK hat mehr gegliederte Verstarkungen an den Seiten, wodurch sie besser um das Hindernis herum
geformt wird und zu einem kleineren Paket gefaltet werden kann.

Die Auffangwanne SHALLOW hat den Vorteil, in schwer zuganglichen niedrigen oder engen Raumen eingesetzt zu werden.
Sie kann auch als Tropfwanne zum Abfiillen und Gief3en von Flissigkeiten verwendet werden.

Faltbare Auffangwannen Cargo

Faltbare Auffangwannen Cargo haben keine geschweif3ten Ecken und erméglichen daher eine bequeme Montage der Wanne
um eine Palette und die anschlieBende Handhabung mit einem Gabelstapler oder einem Paletten-Hubwagen (,Sandwich”:
Palette, Wanne, Palette innen). Die Auffangwannen haben leichte Verstarkungen.

Auffangwannen Cargo EUR haben eine ideale GroR3e fir die Aufstellung um eine Europalette herum und ein Volumen
von 210 Litern und sind in Varianten ohne Handlingsgriffen (Cargo EUR) und mit Handlingsgriffen (Cargo EUR Plus) erhaltlich.

Auffangwannen Cargo DP haben eine quadratische Form mit einem Volumen von 300 Litern und sind wieder in Varianten ohne
Handlingsgriffen (Cargo DP) und mit Handlingsgriffen (Cargo DP Plus) erhéltlich.
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Allgemeine Informationen \\‘7;

Befolgen Sie diese Bedienungsanleitung bei der Verwendung der Auffangwannen und halten
alle angegeben Sicherheitsvorkehrungen ein.

1.

Die Wannen sind als schnelle Losung fiir Notfélle und
Notfallsituationen konzipiert.

Sie dienen zum Auffangen gefahrlicher Substanzen, die in
die Umwelt lecken. Die Wannen werden in verschiedenen
GroBen und Ausfiihrungen hergestellt.

Die Konstruktion der Wannen ist formbar und
anpassungsfahig an Geldndeunebenheiten und
andere Hindernisse.

Die Wannen sind selbsttragend.

Die Wannen bestehen aus chemisch bestandigem Material
- PVC mit einer speziellen Oberflaichenbehandlung (PES/
PVC 680 g/m?) - siehe Bestandigkeitsliste, Seite 10.

Die Wannen sind nicht fiir eine Langzeitlagerung von
aggressiven Substanzen vorgesehen.

Der Temperatureinsatzbereich der Wannen betréagt -30 °C
bis +70 °C.

Die maximale Tragfahigkeit der Wanne betragt 200 kg.

Die Wannen kénnen mit oder ohne Handhabungsgurte
verwendet werden.

Die Wannen werden standardmafig
in Tragetaschen geliefert.

Um die Lebensdauer der Wannen zu verlangern,
empfehlen wir die Verwendung von zusatzlichem
optionalem Zubehor: Unterlegplane und
Schutzeinlage - Seite 8.

Die Wannen kénnen auf Anfrage mit einer Auslassoffnung
und einem Kugelventil ausgestattet werden.

Anleitung zum Zusammenbau der Wanne

in die Standby-Position

.

Nehmen Sie die Wanne aus der Tasche heraus. Falten Sie sie auf einer ebenen Fléche aus. Durch Anheben der Seitenwande und

Sichern der Ecken mit gelben Haken wird leicht eine Auffangwanne gebildet.

lllustrierte Montageanleitung der faltbaren Auffangwanne Eccotarp ET

/




Handhabungs- und Sicherheitshinweise

Stellen Sie die Wanne womdglich auf eine ebene Flache.

Beachten Sie, dass sich unter der Wanne keine scharfen oder spitzen Gegenstande wie Glassplitter, Négel, scharfe Steine usw.
befinden, die den Boden der Wanne mechanisch beschadigen konnten.

Halten Sie das Produkt von Feuer oder anderen direkten Warmequellen fern.

Der Temperatureinsatzbereich der Wanne betréagt -30 °C bis +70 °C.

Die Wannen sind gegen eine Vielzahl unterschiedlicher Flussigkeiten und Schiittgliter bestéandig - siehe Bestédndigkeitsliste,
Seite 10. Fiir unbekannte Substanzen empfehlen wir die Verwendung eines
Schutzeinsatzes, der die Bestandigkeit der Wanne verldngert (als empfohlenes optionales
Zubehor geliefert).

Die Wannen sind nicht fiir die Langzeitlagerung von aggressiven Substanzen vorgesehen.
Fillen Sie die Wanne bis zur oberen Schweif3naht der Versteifung.

Bewegen oder ziehen Sie die gefiillte Wanne nicht auf dem Boden - mechanische
Schaden am Boden sind nicht durch die Herstellergarantie abgedeckt!
Manipulationsgurte dienen zum Bewegen der gefiillten Wanne (auch zum Aufhéngen

an den Gabeln eines Gabelstaplers geeignet).

Beachten Sie, dass die maximal zuldssige Tragféhigkeit von 200 kg nicht

Uberschritten wird.

Nach jedem Gebrauch muss die Wanne griindlich gewaschen, mit geeigneten Reinigungsmitteln gereinigt und griindlich
getrocknet werden.

Halten Sie beim Umgang mit geféhrlichen Flussigkeiten und umweltschédlichen Stoffen die Grundsétze der
Arbeitssicherheit ein.

Beachten Sie alle notwendigen VorbeugungsmafBnahmen fiir die personliche Sicherheit, wie z. B. die Verwendung
von Schutzausriistung usw.



Empfohlenes optionales Zubehor

Fur ECCOTARP-Auffangwannen bieten wir folgendes zusatzliches Zubehor gegen Aufpreis an.

Zubehér fir faltbare Auffangwannen Eccotarp ET

Bezeichnung ETO1S ETO2M ETO3L ET 04 XL ET041XL ETO51XXL ETO06
DECON EASY PACK SHALLOW

Unterlegplane 1000500 13001300 1300x 1300 2200x 2200 2200X2200 2200 2200 1300 x 1300

ET 095-10 (mm)

Schutzeinlage ET 11-16 ja ja ja ja ja ja

Verwendbarkeit einer ia ia ia ia ia

Auslauféffnung D25 J J J J J

Verwendbarkeit eines a a ia ia ia

Kugelventils D25 J J J J J

Verwendbarkeit

eines Schlauchs mit ja ja ja ja ja

Offnung D25

Zubehér fir faltbare Auffangwannen Cargo und Cargo Plus

Bezeichnung ET 061 CARGO EUR ET 062 CARGO DP
Unterlegplane ET 09 (mm) 1300 x 1300 1300 x 1300
Verwendbarkeit einer Auslauféffnung D25 ja ja

Verwendbarkeit eines Kugelventils D25 ja ja

\_(erwendbarkeit eines Schlauchs mit ja ja

Offnung D25

Befestigen Sie die Schutzeinlage mit Metallklammern an der zusammengebauten Wanne. Die Verwendung einer Wanne mit
einem Schutzeinlage erhoht die chemische Bestandigkeit, erleichtert die Entsorgung der aufgefangenen Substanz und spart
die Wanne, die nach dem Gebrauch nicht gereinigt werden muss. Die aufgefangene Fliissigkeit muss auf die vorgeschriebene
Weise entsorgt werden. Die Schutzeinlage kann in gleicher Weise wie die Wanne gereinigt und wieder verwendet werden.

Die Schutzunterlage und der Unterlegplane verldngern die Lebensdauer der Wanne erheblich.

Wartung und Lagerung

Nach dem Umpumpen und der vorgeschriebenen 6kologischen Entsorgung der aufgefangenen Substanz sollte die

Wanne mit einem geeigneten Neutralisationsmittel (fiir aggressive Substanzen), lauwarmem Wasser oder einem anderen
geeigneten Reinigungsmittel gewaschen werden. Wir empfehlen, die zusammengeklappten Wannen in einer Transporttasche
aufzubewahren, um Beschadigungen bei Nichtgebrauch zu vermeiden. Die Wanne muss vor dem Einlegen in die Tasche
griindlich getrocknet werden. Bei langfristiger Lagerung muss die Wanne an einem trockenen Ort auBerhalb der Reichweite
von UV-Strahlung aufbewahren werden.



Wichtige Kontakte

Hersteller und qualifizierter Service:
Metal Arsenal s.r.o.

Podébradova Str. 1920

289 22 Lysé nad Labem
Tschechische Republik

info@eccotarp.com
T:+420325514723
T:+420737 802 153
T:+420777 472 640

Reparaturen

Alle Reparaturen an den Wannen dirfen nur von qualifiziertem Personal des Herstellers durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemafe Reparatur oder Konstruktionsanderung des Produkts garantiert nicht die korrekte Funktionalitat. Wenden Sie
sich nur an ein qualifiziertes Service-Center, wenn Sie Reparaturanfragen, Zubehorbestellungen oder Beschwerden melden.

Garantiebedingungen

Die Garantiezeit ist auf dem Garantiezertifikat auf der letzten Seite dieser Bedienungsanleitung angegeben. Sie betragt

24 Monate und beginnt an dem Tag, der auf dem genannten Garantiezertifikat angegeben ist. Die Garantie bezieht sich nicht
auf den normalen Verschlei3 des Produkts und Schéaden, die durch unsachgemafe Verwendung oder Nichteinhaltung der

in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen verursacht wurden.

Entsorgung

Die Entsorgung der Wanne oder des gebrauchten Einsatzes fiir die Wanne muss gemaR den gesetzlichen Bestimmungen
und den internen Richtlinien des Betreibers erfolgen.



Gilt fir alle
Wannentypen,
Schutzeinlagen

und Auffangtrichter.

Besténdigkeitsstufen:
A) bestandig

B) bestdndig mindestens
3 Stunden

Q) nicht bestandig

Bestdandigkeitsliste

Bezeichnungdes  Chemische Bestén- Bestén- Bezeichnung des Chemische Bestdn- Bestan-

Stoffs Formel digkeits-  digkeits- Stoffs Formel digkeits-  digkeits-
stufebei  stufe bei stufe bei stufe bei
Tempe- Tempe- Tempe- Tempe-
raturvon  raturvon raturvon  raturvon
+20°C +60 °C +20°C +60 °C

FLUSSIGE STOFFE FESTE STOFFE

Aceton CHsCOCH: C C Ammoniumacetat  CH:COONHa A A

Acetonitril CHsCN A A Borax Na2[BsOs(OH)al-8H:0 A A

Ammoniak NHs A A Zucker Gemish A A

Benzol CeHs B B Zyankali - Kalium-  kCN A A

Teer Gemish C C zyanid

DI .- emis Ammoniumnitrat NHaNOs A A

methyl- " -

fc:rmam);d GHNO A A Calciumnitrat Ca(NO3)2 A A

Ethanol CaHsOH A A Phenol CeHsOH B B

Ethylbenzen CsHuo A A Ammonium- (NH4)3PO4 A A

Formaldehyd CH:0 B B phosphat

4 2 Kaliumnitrat/ KNOs A A

Chlor cl C C Salpeter

Chloroform CHCls C C Kaliumhydroxid KOH A A

Transformatorél A A Natriumhydroxid ~ NaOH A A

Chlorwasserstoff-  Hcl A A Ammoniumchlorid  NHCI A A

sdure

Salpeterséure HNO: A B BETRIEBSFLUSSIGKEITEN

Phosphorsiure HsPO4 A B Benzin B B

Ameisensiure HCOOH B B Dieselkraftstoff B B

E55|gsaure“ CHsCOOH A B Motor(en)ol B 8

Schwefe.lsam."e H2S04 A B Methyl tert-butyl CH,.0 B B

Schweflige Sdure  H,50s A B ether (MTBE)

Methanol CHsOH A A Hydraulik-O1 B B

Quecksilber Hg A A

Schwefelwasser-  H.S A B

stoff

Styrol CsHs A A

Pentan GCsH,» A A

Toluol CeHsCHs A A

Wasserstoff- H20: A A

peroxid

Hinweise:

Die Auffangwannen, die Schutzeinlagen und die Auffangtrichter Eccotarp sind bestéandig gegen die oben angefiihrten Stoffe.

Mit Ricksicht sowohl auf eine Vielzahl von méglichen Kombinationen der chemischen Stoffe als auch weiterer beeinflussender
Faktoren, wie zum Beispiel die Konzentration oder die Temperatur, dient diese Tabelle nur zur orientierenden Beurteilung,

wie sich bestimmte Stoffe verhalten kdnnen. Deshalb kann die Bestandigkeit des Produkts gegen angefiihrte Stoffe in dieser
Ubersicht nicht garantiert werden. Sowohl der Hersteller als auch der Vertriebshandler iibernehmen weder Haftung noch
Garantie fiir eventuell entstandene Schaden.

Wir empfehlen, individuelle Tests durchzufiihren (unter Verwendung von kleinen Labortrichtern, die bei dem Lieferanten
angefordert werden kénnen), um eine zuverlassige Aussage tiber die chemische Bestéandigkeit fassen zu kénnen. Da es bei
einem schnellen Einsatz der Faltwanne nicht immer méglich ist, Beschaffenheit und Aggressivitat des austretenden Stoffs
festzustellen, empfehlen wir in solchen Féllen die Schutzeinlage in der Wanne zu verwenden.

Die Auffangwannen, die Schutzeinlagen und die Industrietrichter Eccotarp sind nicht fur eine langfristigen
Aufbewahrung von aufgefangenen Stoffen oder Lagerung von chemischen Stoffen bestimmt. Das Produkt
wurde als schnelle Losung fiir Not- und Havariesituationen und fiir eine unbedingt erforderliche Zeit zur
fachgerechten Entsorgung ausgelegt.



Anmerkungen



Garantieschein 8N
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Die Garantie fir das gekaufte Produkt
betrégt 24 Molr’late. seranE ’ ~’

Die Garantie bezieht sich auf:

Méngel, die durch einen Herstellungsfehler des verwendeten Materials verursacht wurden, insbesondere
Schweil3nahtundichtigkeiten, Defekte an den Beschlagen und sonstige Schaden, die nachweisbar nicht durch Misshandlungen
durch den Benutzer oder durch Modifikationen des Produkts verursacht wurden.

Die Garantie bezieht sich nicht auf:

Schéden, die durch unsachgeméfBe Handhabung des Produkts und Nichteinhaltung der Bedienungsanleitung verursacht
wurden - z.B. Schnitte oder andere mechanische Beschddigungen des Behélters, wenn er an einem ungeeigneten Ort mit
scharfem Untergrund platziert wird, Abrieb am Boden, hohere Handhabungslast als in der Bedienungsanleitung angegeben
oder bei Aufstellungen des Produkts in der Nahe einer offenen Flamme und dergleichen.

Der Hersteller haftet nicht fiir direkte oder indirekte Schéaden, die durch
fehlerhafte, unsachgeméBe oder nicht empfohlene Verwendung
des Produkts verursacht wurden.

Reklamationen missen spatestens innerhalb von 24 Monaten nach dem Kauf des Produkts bei Ihrem Lieferanten
eingereicht werden. Wenn Sie eine Mangelriige einreichen, reichen Sie zusammen mit dem beanstandeten Produkt ein:
Reklamationsprotokoll, Seriennummer des Produkts, Kaufnachweis, geeignete Fotodokumentation, bzw. detaillierte
Beschreibung der Umsténde, unter denen der Mangel aufgetreten ist.

Bei Problemen wenden Sie sich bitte an:

[

Produktname:

Seriennummer: i : Stempel und }
: Unterschrift: *

Verkaufsdatum:

Beschreibung
des Mangels/
der Reklamation:




